
1st and 8th of May (Wednesday) – bank holidays

Prepozice
Jaké znáte prepozice?
● O víkendu
● Od 7:30 do 10:00
● Na kole, na náměstí, na univerzitě (open spaces,
institutions), na koncert, na tenis (aktivita)

● V/ve v restauraci (closed space)
● Z/ze z Portugalska (from)
● K doktorovi (people, dynamic)
● U doktora (people, static)

Kavárna X káva (kafe)

49/3
● Výjimečně
Výjimka = exception

● Až v 9 hodin
● Naopak
● Připravovat = to prepare
● Jak to? = Proč?
● Omlouvat se = to apologize
Omlouvám se, že jdu pozdě.

● Zub = tooth
Zuby pl.

1. Petr měl volno. Free time, available
2. Eva pracovala.
3. Petr nebyl ve škole.
4. Petr se díval na televizi.
5. Eva plánovala lekce a připravovala materiály.
6. Petr se učil anglicky.



7. Tom šel k doktorovi.
8. Marina šla do práce.

50/4
1. Vstával
2. Odpočíval
3. Uklízel
4. Nakupoval
5. Vařil
6. Telefonoval
7. Pracoval
8. Snídal
9. Obědval
10. Večeřel
11. Musel
12. Poslouchal
13. Plaval
14. Učil se
15. Díval se

50/5
1. Poslouchala
2. Pracovali
3. Obědval
4. Odpočívala
5. Hledali
6. Uklízeli
7. Tancovali
8. Nakupoval
9. Linda se učila česky.
10. Filip se díval na televizi.

Chcete krátkou pauzu? 10 nebo 15 minut?
8:50?
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pracovitý/pracovitá adj. = hard-working
Pracovat

● Počasí = weather
Počasí bylo krásné.

● Venku = outside
● Opravdu? = Really?
Pravda = true

● Vážně? = Seriously?
● Jenom chvíli = just for a while
Chvíle = moment, while

● Fakt, jo? = informal “opravdu”
● Vlastně = actually
● Hrát hry = to play games
Hra sg., hry pl.

● No jasně = informal
No = well
Jasně = for sure, of course

● To jsi celý ty! = This is so you! This is so typical!
Celý = entire, whole, complete…

● Strašně = awfully, terribly

Jaký je Tom? Líný = lazy



Konverzace:
Co jsi dělal/a dnes? Studoval/a jsem biochemii.
Dnes jsem plavala v bazénu.
bazén = swimming pool
Co jsi dělal/a včera? Včera jsem studoval/a anatomii.
Včera = yesterday
Večer = in the evening
Co jsi dělal/a o víkendu? O víkendu jsem relaxoval/a.


